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我 今天 晚上 不 喝酒。 

Wǒ jīntiān wǎnshang bù hējiǔ. 

爸爸 不 回来 吃 晚饭。 

Bàba bù huílái chī wǎnfàn. 

老板 明天 不 来 。 

Lǎobǎn míngtiān bù lái. 

我 知道 这 个 周末 不 下雨。 

Wǒ zhīdào zhège zhōumò bù xiàyǔ. 

你 女朋友 不 跟 你 一起 去 吗？ 

Nǐ nǚpéngyou bù gēn nǐ yīqǐ qù ma? 

 

我 不 吃 肉。 

Wǒ bù chī ròu. 

你们 都 不 喝酒 吗？ 

Nǐmen dōu bù hējiǔ ma? 

他 不 喜欢 说话。 

Tā bù xǐhuan shuōhuà. 

你 不 用 手机 看书 吗？ 

Nǐ bù yòng shǒujī kàn shū ma? 

你 晚上 不 洗澡 吗？ 

Nǐ wǎnshang bù xǐzǎo ma? 

 

我们 不 饿。 

Wǒmen bù è. 

你 不 胖。 

Nǐ bù pàng. 

我 家 不 远。 

Wǒ jiā bù yuǎn. 

今天 不 冷。 

Jīntiān bù lěng. 

我 觉得 Starbucks 的 咖啡 不 好喝。 

 

你 是 不是 我 的 老师？ 

Nǐ shì bu shì wǒ de lǎoshī? 

她 想 不 想 来？ 

Tā xiǎng bu xiǎnglái? 



你 爱 不 爱 我？ 

Nǐ ài bu ài wǒ? 

你们 周末 上 不 上班？ 

Nǐmen zhōumò shàng bu shàngbān? 

D 你 的 外国 朋友们 喜 不 喜欢 吃 中国菜？ 

Nǐ de wàiguó péngyoumen xǐ bu xǐhuan chī Zhōngguó cài? 

 

我们 去 吃饭 ，好 没 好？ 

Wǒmen qù chīfàn, hǎo méi hǎo? 

我们 去 吃饭 ，好 不 好？ 

Wǒmen qù chīfàn, hǎo bu hǎo? 

你们 是 好 朋友 ，对 没 对？ 

Nǐmen shì hǎo péngyou, duì méi duì? 

你们 是 好 朋友 ，对 不 对？ 

Nǐmen shì hǎo péngyou, duì bu duì? 

 

他 没有 打 电话 给 我 。 

Tā méiyǒu dǎ diànhuà gěi wǒ. 

你 没 去 上班 吗 ？ 

Nǐ méi qù shàngbān ma? 

我 昨天 没 喝酒。 

Wǒ zuótiān méi hējiǔ. 

妈妈 没有 做 晚饭。 

Māma méiyǒu zuò wǎnfàn. 

他们 吃 完 饭 以后 没 付 钱。 

Tāmen chī wán fàn yǐhòu méi fù qián. 

我 昨天 不 喝酒。 

Wǒ zuótiān bù hējiǔ. 

我 上个 周末 不 跟 他 见面。 

Wǒ shàng gè zhōumò bù gēn tā jiànmiàn. 

上个月 你 不 去 北京 吗？ 

Shàng gè yuè nǐ bù qù Běijīng? 

 

 

我 不 有 钱。 

Wǒ bù yǒu qián. 

我 没有 钱。 

Wǒ méiyǒu qián. 



他 不 有 女朋友。 

Tā bù yǒu nǚpéngyou. 

他 没有 女朋友。 

Tā méiyǒu nǚpéngyou. 

 

我 没 办法。 

Wǒ méi bànfǎ. 

我 没有 办法。 

Wǒ méiyǒu bànfǎ. 

 

你 不 有 我 高。 

Nǐ bù yǒu wǒ gāo. 

你 没有 我 高。 

Nǐ méiyǒu wǒ gāo. 

You are not as tall as me. 

我 的 手机 不 有 他 的 手机 贵。 

Wǒ de shǒujī bù yǒu tā de shǒujī guì. 

我 的 手机 没有 他 的 手机 贵。 

Wǒ de shǒujī méiyǒu tā de shǒujī guì. 

我们 都 不 有 老板 忙。 

Wǒmen dōu bù yǒu lǎobǎn máng. 

我们 都 没有 老板 忙。 

Wǒmen dōu méiyǒu lǎobǎn máng. 

上海 的 冬天 不 有 北京 的 冬天 冷。 

Shànghǎi de dōngtiān bù yǒu Běijīng de dōngtiān lěng. 

上海 的 冬天 没有 北京 的 冬天 冷。 

Shànghǎi de dōngtiān méiyǒu Běijīng de dōngtiān lěng. 

 

他 以前 没 是 我的 老板。 

Tā yǐqián méi shì wǒ de lǎobǎn. 

他 以前 不 是 我的 老板。 

Tā yǐqián bù shì wǒ de lǎobǎn. 

我 没 知道 他 要 来 。 

Wǒ méi zhīdào tā yào lái. 

我 不 知道 他 要 来。 

Wǒ bù zhīdào tā yào lái. 

他 小 时候 没 认识 她 。 

Tā xiǎo shíhou méi rènshi tā. 



他 小时候 不 认识 她。 

Tā xiǎo shíhou bù rènshi tā. 

 

昨天 我 不 在 家 。 

Zuótiān wǒ bù zài jiā. 

 


